NAVOD NA POUZITIE & |VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

1) Vyrobok: KOTLOVY MODUL DN 25
- nezmieSavany

2) Typ: IVAR.KA-125

3) Instalacia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne spdsobila s
patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v sulade so vSetkymi
narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v krajine inStalacie. PoCas
inStalacie a uvadzania do prevadzky musia byt dodrZzané instrukcie a
bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel
nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je povinny sa riadit’ pokynmi
uvedenymi nizSie a dodrziavat’ ich tak, aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujiceho personalu, pri dodrzani
pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

Pred vykonavanim akejkol'vek prace na zariadeni si pozorne prelitajte tento navod. Za Ucelom
prispbsobenia zariadenia technologickému pokroku a 3Specifickym poziadavkdm na vyrobu alebo
intalaciu a umiestnenie, sa vyrobca moéze bez predchadzajiceho upozornenia rozhodndt’ vykonat' na
nom Upravy. Preto aj ked’ sa ilustracie v tejto prirucke mierne liSia od zariadenia, ktoré vlastnite,
bezpeCnost’ a Udaje na nom su zaruCené. Tato pouZivatel'ska prirucka je neoddelitelnou sucast'ou
vyrobku a musi byt uchovavana vhodnym spésobom, aby bola zachovana jej dostupnost’ a bolo mozné
do nej nazerat' polas zivotnosti vyrobku. Je dobrou praxou, Ze navod k vyrobku bude starostlivo
uschovany pre pripadnu dalSiu konzultaciu, a to aj v pripade, Ze by mal byt tento vyrobok predany
alebo prevedeny na iného vlastnika.
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NAVOD NA POUZITIE

Predbezna kontrola

Pred kazdym pouzitim opatrne odstrarite obal a skontrolujte, ¢i je vyrobok dokonale neporuseny. V
pripade poruchy alebo poskodenia vyrobok neinstalujte ani sa nepokusSajte opravit, ale kontaktujte
predajcu. Casti obalu zlikvidujte v stlade s platnymi legislativnymi zakonmi a predpismi. Vyrobca
nenesie zodpovednost' za vyrobok upraveny bez jeho povolenia a za pouzitie neoriginalnych
nahradnych dielov.

Elektrické pripojenie
Systém a/alebo riadiacu jednotku musi instalovat’ a pripojit’ kvalifikovany personal v stlade s platnymi
predpismi. Je nevyhnutné spravne uzemnenie slstavy.

Hydraulické pripojenie

Po preprave / manipuldcii s vyrobkom utiahnite vsetky upeviiovacie matice rarok. Pripojovaniu k
hydraulickému systému venuite zvlastnu pozornost, vyhnite sa ohybaniu medenych rarok (pokial st
sucast'ou vyrobku). Ak chcete posobit’ proti upinacej sile vyvijanej na spojovaciu rdrku hydraulického
systému, pouZite kI'i¢ zodpovedajlcej vel'kosti alebo iny montazny nastroj.

Instalacia, pripojenie a testovanie musi byt’ zverené kvalifikovanému personalu, ktory pracuje v stlade
s platnymi predpismi a riadi sa pokynmi v navode na pouzitie.

UPOZORNENIE

Y

Nedotykajte sa horucich Casti kotlového modulu, ako je privodné a vratné potrubie vykurovacej
vody, akykol'vek kontakt s nimi méze sposobit’ nebezpecné popaleniny.

Chranite kotlovy modul pred striekajlicou vodou alebo inymi tekutinami.

Na kotlovy modul nepokladajte Ziadne predmety.

Nevystavujte kotlovy modul vyparom vychadzajacim z varnej dosky.

Zabrante manipulacii s kotlovym modulom det'om a neskdsenym osobam.

Nedotykajte sa kotlového modulu mokrymi alebo vihkymi ¢astami tela a/alebo bosymi nohami.
Nemanipulujte s elektrickymi vodi¢mi.

Pri manipulacii s kotlovym modulom pouzivajte ochranné rukavice a pracovnu obuv.

YVVVYVYYYY

4) Funkény popis:

Sucasné moderné tepelné sustavy vyzaduju zodpovedajlce technické, spolahlivé, funkéné, ale aj
estetické rieSenie pripravy vykurovacej vody. Kompaktné kotlové moduly IVAR su predurcené k tomu,
aby tieto poziadavky na instalaciu a prevadzku spinili. Ich pouZzitelnost’ je v teplovodnych vykurovacich
systémoch s uzavretym okruhom vody s podmienkou dodrzania vSetkych prevadzkovych a technickych
limitov.

Tento navod popisuje funkciu, inStalaciu, uvedenie do prevadzky a prevadzku kotlového modulu
IVAR.KA-125 nezmie$avanej zostavy. Pri inStalacii dalSich komponentov, ako su ¢erpadla, regulatory
alebo rozdel'ovace, vid’ samostatny navod od jednotlivych vyrobcov. Nespravne pouzitie vedie k strate
prava na uplatnenie zaruky. Pre kotlovy modul IVAR.KA-125 vZdy pouZivajte iba originalne
prislusenstvo.
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VODA KURENIE PLYN

5) Pouzitie:

Distribacia vykurovacej vody v systémoch radiatorového vykurovania
Nabijanie zasobnikov TV

Nabijanie a vybijanie akumulacnych nadrzi

Systémy chladenia

6) Rozmery a pripojenie:
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VODA KURENIE PLYN

7) Popis vyrobku:

Spiatocka Privod

v ¢

1) Celokovovy teplomer s Cervenou

1 potlacou hodn6t na vstupe do systému,
rozsah 0 az 160 °C, @ 50 mm

2) Obehové Cerpadlo

3) Uzatvaraci gul'ovy uzaver

4) Celokovovy teplomer s modrou potlacou
hodn6t na spiatocke zo systému, rozsah
0 az 160 °C, @ 50 mm

5) Tepelna izolacia

6) Cierno lakované vratné potrubie
s integrovanym spatnym ventilom ,A”

"-‘—-|!|
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Spiatocka Privod

Otvaraci pretlak
spatneho ventilu
200 mm vodného stlpca
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VODA KURENIE PLYN

8) Prevadzkové rezimy:

ReZim vykurovanie

Nasad'te kryt A vid’ obrazok. Uistite sa, ze posuvna vlozka B je umiestnena tak, ako je znazornené na

obrazku.

IVAR.KA_125_NAVOD_06/2023

REZIM VYKUROVANIE (zimné obdobie)
S recirkulaciou vzduchu, aby nedoSlo k
prehriatiu elektrickych stciastok.
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VODA KURENIE PLYN

Rezim chladenie

Odstrante uzaver A a umiestnite ho podla obrazku. Uistite sa, Ze posuvna viozka B je umiestnena ako
je znazornené na obrazku.

REZIM CHLADENIE (letny ¢as)
Hermetické uzavretie s uzavermi pre
zamedzenie kondenzécie vo vnutri modulu.
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9) Priklad inStalacie:

Privody a spiatocky sekundarnych okruhov

A R A N/

t

*
B
0

el [

ﬁ?ll-l

= S
i

Hl
H
H
i

Privod a spiatocka primarneho okruhu
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VODA KURENIE PLYN

10) Montaz nastenného drziaka:

= Upevnite nastenny drziak na stenu

» Vyrezte zadnu Cast tepelnej izolacie vid' obr. 1

*  NaSraubujte imbus $rauby a podlozky vid’ obr. 2 do zadnych zavitov gul'ovych uzaverov bez
toho, aby ste ich pevne utiahli

=  Umiestnite kotlovy modul vratane zadnej Casti tepelnej izolacie do vyrezov nastenného drziaka
vid  obr. 3

= Pevne dotiahnite imbus Srauby

Obr. 1 Obr. 2

DOLEZITE!
Umiestnite modul spravnym spésobom

Obr. 3
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VODA KURENIE PLYN

11) Rozsah dodavky:

CODICE DESCRIZIONE
20000352 |CALOTTA OT G"1/2 E5.51 X 16 041,6
20120553 |ANELLO AUTOBLOCCANTE
20180551 |MANIGLIA PLASTICA NERA
20250141 |ISOLAMENTO ANT+POST EPP DN25
20313690 |CIRC WILO PARA 5C 25/8
20352011 |TERMOMETRO BLU @50 0° - 160°C
20352012 |TERMOMETRO ROSS0 @50 0" - 160°C
20381151 |VALV RITEGNO OV32
20461080 |[CONNETTORE 90" ALIMENTAZIONE CIRC
33602711 |RACCORDO DIST. H272 M-M 1"1/2
38000631 |VALVOLA A S5FERA DN25 + MANIGLIA ROSSA
49152682 |VALVOLA A SFERA OT DN25 2 VIE
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12) Poznamka:

ApozoR

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najméa pri kombinacii
podlahového a radiatorového vykurovania, dérazne upozoriiujeme na vyplach celého
systému podl'a navodu vyrobcu. Odporicame osetrenie vykurovacieho systému
pripravkom GEL.LONG LIFE 100 alebo novinkou MAYLINE SBA, ktory kombinuje
funkciu inhibitora kordzie a pripravku na eliminaciu baktérii a rias v jednom pripravku.
Predajca nenesie zodpovednost’ za funkcné zavady sposobené necistotami v systéme.

13) Upozornenie:

e Spoloc¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch
uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

e Zatlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.

10/10
IVAR.KA_125 NAVOD_06/2023 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk






